

Kalaam
323
Kalinkaui
5.  Matkalan (Mud   pot)
Scared of the noise of the children of hunters ferreting out jungle-rats, the big-eyed rabbit leapt into the hall breaking the mud-pot
(Puram. 322:3-6).
6.  Mutikkalan (Ornaments on the head) Perunceral   Irumporai   defeating Atikman   and two other great monarchs seized their war-drums, umbrellas of state and the   ornaments    on their heads (Pati.Pa.8:4-6).
Kalaam - Pdr  (War)
Colan Kulamurrattut Tunciya Killivalavan had an army that made the field of battle bloody with the gore of elephants and slain warriors (Puram.69:10,11 ).
Kalapam - Tokai (Fan-tail)
The minstrel's wife had a grace of bearing, that made peacocks with spread-out fan-tails, hide behind their mates, ashamed of her lovely appearance (cim.14-16).
Kalavam - Tokai (Fan-tail)
The heroine's tresses resembled the fantail of a joyous peacock (Akam.152:3,12,14).
Kali - 1. Amvaram (Bustle/noise) Cows grazed on the water-lily leaves fallen from the leaf-garments of young women where they danced boisterously thenoisy tunanki dance (Pati. i3:5,6).The town of Mutuvellilai had an ever increasing noise mixed with the shouts of merchants selling white salt (Matu. 117-119). In the fearful dark, the sky with the rumbling noise poured rains heavily (Akam.337:i9,20). The boisterous cloud sucking the waters rose towards the hills in the rainy season (Kuru.287:5-8). The people of the town joined together .noisily to celebrate festivals in every street (Nat-.348:3,4).
2. Cenikku (Pride)
Pantiyan Ilavantikaippalli Tuficiya Nanmaranhad killer-elephants and proud swift horses (Puram. 55:7). The group of male monkeys in their pride
would call aloud for their tribe from the branches of the venkai tree (Akam.205; 19-22). Musical instruments sounded proudly like rumbling thunder in the rainy season (Kaii.ios:
24).
3.   OH (Sound)
The cloud sounding boisterously like a musical note from the yal poured rains heavily (Nar.
139:3-5).
4.   Talaittal (Luxuriant growth)
Pekan's wife had dark tresses looking as if the ocelli of the peacock's luxuriant fan-tail had been strung together (Puram.146:8,9).
5.  Vila (Festival)
The sound of festivals being celebrated was heard in cool Parankun.ru where the rain fell with a
SWeet  noise   (Matu.263,264).
6.  Mikutl (Excess)
At dawn farmers full of exceeding joy,would spread out the hay before the day began for a second treading with bulls (Akam.37:2-5).
7.   Tunpam (Worry)
Kirantaiyar adored Lord Tirumal thus: "With hearts free from worry, with heads placed at your feet we worship thee; many a time and often, we sing Thy praise, hailing Thy greatness"
(Pari..2:72 -74).
Kalinkam - Afai (Garment) Killivalavan offered to the drummer-bard roasted meat and fragrant well-decanted toddy and flowered garments, fine like the slough of a snake (Puram. 897 :i3-i5). Kumattur Kannanar referring to Imayavarampan Netunceralatan said that he gave him a garment of 'imspun silk removing his dusty worn-out tattered rags resembling the damp wing of a kite drenched in rain (Pati. 12:13,21). Pekan of Aviyar clan, and Lord of the Hills, gave his mantle to the peacock in the hillside (ciru.84-87). The patron Ay gave to the God seated beneath the Banyan tree a garment given by'the serpent (ciru.95-97). Thear, tied with ropes all round was fixed to the cross-bar of the cart driven by salt-merchants (Peru. 56-57). raft'brought by the waves,the heroine too was relieved of her distress with the return of the hero (Kali.134:24-27). The pilot of a ship would mend with his tools, the sail, the cordage and the planks of his damaged vessel and make it fit for sailing again (Pari. 10:53 - 55).
